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o ; Hoc fonte derivata clades

b In patriam , populumque fluxit.

Horac. Ode VI. aes Rom. L. III,
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Desta fonte o mal correndo
Inundou a Patria, e Povo,

& -
v X .

S E inda houver, o que nio creio,
Mamacos desgracados ,

- Que sejio apaixonados

Da ale1v051a Franceza;

Tomemos a grande empreza

- De lhes curar a loucuxa, =
 Porque dos’Doidos a vea

0 que premza he corréa.

‘A ' Con-h |
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Conduzio-se logo, logo
Ao grande Hospital do” Mundo,
Que assim que la derem fundo
'Tomardo a Franca tédio;
E se este prompto remedio
Nada fizer & mania, s

Nio se esteja com mais obras,
~ Com elles, Ilhas das Cobras.

Onde esta o Patriotismo,
Honra de antigos Vardes?
Sdo heroicas acgdes, .
Ser traidor, ser de mad fe?
Apoiando s6 quem he
Usurpador, e Tyranno?

Para curar estas falhas,
Récipe; chicote, e pathas.

Pergunta-se-lhes agora,
Onde descobrem o bem
De hum Governo, que s6 tem
Crimes, e horror por virtude ?
Por mais que indague, e que estude
Nio o posso descubrir!
Preguem com taes figurinhas
Para dentro das cazinhas.

- Hum
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Hum Governo caviloso
Com Generaes tio alarves,
Que tinhao dado os Algarves
Ao vil Principe da Paz'
Quem tem honra isto ndo faz
Occultamente em Tratados;

Se houve alguem, que isto approvou,

Tenho dito; variou.

Qjem a Pama estima, e ama,

Nio a quer vér leldlda,
Ja estava repartlda ’

E cheia de 1mp051goes '

Se estas pérfidas traigoes

A certos doidos agradao,

A’ pancada he que se cura
‘1'udo aquillo, que he loucura.

Os Editaes do Junot
Erio taes, quaes os dos toures,
Merecia hum par d’estouros

Pelas promessas que fez;

Mas promessas de Francez ;
E contas de Frialeiras,

De ordinario vem a dar
Em descompor, e cardar.

A i1
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Armou pantomimas fortes
Co a pouca Tropa, que tinha,
Mandava alguma, outra vinha
Para fazer confuzao; -
Mas ja por:fim, o papio -
Nenhum medo nos meua;
Porque estava o lago armado

' Na Figueira, e Carregado.

Temos amaveis Sob’ranos,
Muito amantes do seu Povo,
Nio se precisa Rei novo
Com presenga de: espantalho;
Mettdo-no em algum baralho,
Onde haja falia de Rers,

Que talvez n'alguma tasca.
D¢ hum sopapo na: lasca.

Vicha o pdtro sem’ sarrilha’
A correr 4 redea solta,
Porém tomarzo-lhe a volia,
Ficou em meio caminho ;
Saltou-lhe o, nosso visicho,
Qutros de longe o sostérao,

‘Agora anda dando trotes -
'Rinchando sempre, aos pinotes.

Nos
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- Ndés vimos nos nossos dias
Huma Familia Real, - '
Por nio expor Portugal,
Eazer muitos sacrificios ;

E hio de estes beneficios
"Ter por paga ingratidoes ¢
Ah! que a Pdtria por castigo,
Punird tanto inimigo.. |

A palavra dos Monarcas,.,
Sempre se funda em yerdade;
Porque entrar em amizade 5.
Depois fazer-se senhor ®
De hum Reino;, que a.seu sabor
Quanto pedia; Jhe davas . . '
Chamava-se isto algum dia

- Desaféro , aleivosia. '

De que pasmo the vér, que todos,
Fallao deste proceder, it
Que ficdrao a gemer S

- Pela oppressao dos tyrannos,

E que a pezar destes damnos,
Que a toda a gente chegdrfo,
Bandalhos aparecessem,

Que acompanha-los. quizessem !

Mas



Ley:

Mas em parte foi for tlind

Ficou mais limpa a Cidade,
E dquella grande amizade

O Napoledo sera grato;
Ha de'lhes dar para prato,
‘Ha de lhes pagar as casas,

Mantendo-os , ‘com preferencxa,

Para Esploes da Intendencia.

Inda mal, que ficariao
Alguns por ca, da reserva;
Mas desgraqua caterva
Se na cegueira presiste !

N3io he desastfe bem’ triste
Vér entre nos estes loucos?
Fallo delles, mas duvido
Que apareca hum tal partido.

Sao dwersas as do:dlces
Desta gente enthusiasmada,
Nio querem vér socegada,
Nem brilhante a Capital ;

S6 gostao de fazer mal,

Dos seus:nacionaes contrarios:
Com tratantes deste lote

He caridade hunr garrote.

Agra-
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Agrada mais tirar vidas,
Vér incendios, roubos, guerra,
Grandes Cidades por terra,
Vér esposas sem maridos,
Filhos prezos, ou fugidos,

Puras Vestaes insultadas ,

Todos sem ordem clamando,
Nas maos da fome estallando?

Agradao Proclamagoes
Cheias de velhacaria,
Que tomio de dia em dia
A posse dos bens alheios,
Até esgotando os meios .
De se ganhar o sustento?
Pode isto ao homem sensato
Em algum tempo ser grato?

Inverter do Mundo a ordem,
Pér os Povos a brigar;
Para ninguem trabalhar
Nos officios, ‘que aprendeo!
Em que historia apareceo
Inda, hum homem tio cruel?
Que merece este traidor?
Cancros, tisica, estupor.
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Religido offendida,
~ Sacros Templos profanados,
Protestando” estes malvados,
Que vivido na Ler nossa;
Quem havera, que ouvir possa
Vis, que por tudo roubarem,
Roubdrao a Deos Clemente

O Nome de Ommipotente?

Abrazar ncobres Cidades,
‘Queimando-lhes gente viva,
Com tyrannia excessiva
Nos Hospitaes matar tudo,
Sem nada servir de escudo
Ao tyrannico furor,

Tao infame proceder,

Faz de horror, estremecer!

Em que offendem nossa especie
Debeis, timidas criancas, -
Para soffrerem vingangas -

D’ homens derramados, perros,
Que lhes cravdo duros ferros
Nos corpinhos innocentes?
Ah! que t@o impia fereza

Faz injuria a Natureza.

Aca-
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Acaso os corpos Francezes
Outra maquina terao ?
Naio haverd coragdo
Em taes peitos insensivels ?

Fardo culpas tdo horriveis

Sem o pézo dos remorsos?
Ai de nés! que isto nos prova
Que ha no Mundo especie nova'

 Se das frias sepulturas
Os nossos bons Reis surgissem
E taes crueldades vissem,
Que offendem a Deos, ¢ o Mundo ;
Talvez, quc em somno profundo
Outra vez se desejassem;
Porque nas passadas Eras
Nio se vido destas Feras.

O Ceo nos tire do. Mundo
O Senhor Napoledo, '
E com elle seu lrmao,
Chamado o Senhor José,

E a mais cambada sem f¢e
D’ esta familia maldita;

Porque se nao perde nada
Em semelhante jornada. = . . =

B - A
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Este Herde,. por tabelilha
Veio a ser Imperador;
Depois no Mundo quiz por
~ Escolla de matar gente; -
“E como he mestre eminente,

Deixern que elle entre no Inferno,

Que |2 mesmo hd de dar cabo

Da quadrilha do Diabo.

Talyez que elle por ser triste,
( Nao por imitar ‘T'yrannos )
Queira matar os humanos
Achando nisso hum recreio ;-
Como via o Mundo cheio,
E gosta da solidio,
Em fazendo tudo em pé
Fica bem, que fica sd.

Senhores apaixonados, '
(Se existem) mudem de tom;
Nao lhes auguro fim bom,

Se teimao na mesma asneira
- Porque o barco da carreira
Vai mettendo no Hospital ~
. Todos os mdos Portuguezes,
Parudistas dos Francczes.

Po-
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Porém o melhm de tudo,
He 1a no seu coragao |
Consultarem a razio,
Imitando antepassados,

Por virtudes exaltados

Nos annaes do Mundo inteiro:
Se a terra o corpo consome,
Ao menos nos ﬁqu_e 0 nonie.

Os Francezes que se escondem,
Os seus infames sectarios,
E de tal corja outros varios, .
Por malucos de cabeca,
Devem ir nesta remessa
Povoar a enfermaria ;

Que ou sio doidos conﬁrmados,

Ou do Demonio vexadas.

Pela voz da vaga Fama
De apaixonados falles;
Nem os conheco, S sel ,
Que os possa haver com certeza:
Sei que a Nagdo Portugueza
Ama a Deos, respeita o Throno.,

‘Tendo por heroicidade

Honra, Amor, Fidelxdade. =
B i ' DE-
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DECIMA

L Ntre os titres Generaes

Entrou hum de genio altivo,
Que ou era o Diabe vivo,

QOu tunha os mesmos sinaes:

Aos alhelos cabedaes,
Lancava-se como setta ;
Namorava branca, e preta,
Toda a idade lhe convinha,

Comsigo tres = Fmes = tmha,

Manhozo, Mao, e Manéta,

D B CEE- M A

- k‘ Icam olhos magoados,

Nestas Francezas bizarmas,
De Camoes hum verso: A5 Armas

B os Varoes assinalados :

De Franca vinhao marcados;

- Dois delles e¢rao manétas,

Era calvo o das Gazétas,

De Laborde entermo, e pisco,
O Junot trazia hum risco,
Taltou vir hum com molétas.

S O-
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SONETO.

T Arard ... tarard ... Temos trombetas ?

Tum...tererum. .. tum .. .tum .., Ougo tambores!
Que chusma acold vem de gréos Serhores!
Parecem-me Andarilhos de jaquétas:

Vem fazendo a cavallo mil carétas,
Mas de asseio nos ultimos primores!
Levio diante vinte batedores,

Para o Povo assestando as escopetas :

Arreda, que he Junct ¢’ 2 Governanga;
Ninguem tira o chapec? Povo insolente
Senhor Duque metteide-no na danga.

Trata-o j4 de Falpérra, a mais da gente,

Quer hum conselho meu ? vd para Franga,
No escritorio do FPai, ser Escrevente,

Der
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Despedindo-se de Laborde de sew Tio, Adminis-
tradd® das cazaes do jogo da Roléta.

SO NETO.

De Lab. A_Deos amado Tio, eu vou-me embora,

Napoledy foi causa desta péea,
Hia ficando c4 mais o Manéta,
Daqui o que pertendo he vér-me féra

Hum s6 favor lhe -pesso, por agora,
Eu sei, que tem dinheiro y €que he forréta,
Que dos ganhos do jogo da Roléta
Me dé alguma cousa, sem demora:

Tio. De Laborde, ten Tio ndo julgava
O vér-te nesse estado, e muita sente
Nio fazer o que tanto desejava : -

No tal jogo roubou a muita gente,

Mas que importa! se todo lhe levava
Esse calvo usurario, esse Intendente

S O-

®
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SONETO"-

S Enhor Napoledo, que historia_he estal

Se arrotado nos tem tanta faganha,

.Porque ndo cola o Mano, em Rei d’Hespanha?

Se ndo fica citado para besta:

Nio se ponha a dormir agora a sésta,
Nem o prenda qualquer teia d’aranha ;

"Hum homeimn , que he astuto, ¢ que tem manha,

Deve acabar aquillo que lhe resta:

Mas olhe, ndo se metta n’outra vbéda,

'(lu.e lhe pedem saltar no galinheiro

Puique o Mundo he jd outro, e ndo se engoda;

- Ponha o Mano a aprender a Espingardeiro,
Péde-lhe fornecer a Tropa toda,

_Fica arrumado, e ajunta algum dinheiro,

Nes- -
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Nesta carveira dos tolos ,
Tudo que vai be Francez;
Agora os Apaixonados

- Hio de embarcar doutra vez.

GLOSA

i

. A Passardla Franceza

Fez o seu ninho em Lisboa,
A paragem nao foi boa, |
Porque hia ficando preza:
Com o susto da surpreza

. Enfraqueceo dos miolos;
Fez seiscentos torcicolos,
Quando estava de partida;
Té que entrou de aza cahida
Nesta carreira dos télos.
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Estava muito contente,
E de seu dono estimada ;

Vivia desafogada

Na varanda do Intendente:

Mas abalou de repente,

E o dono que era ma rez;
Dizem, que elle agora fez

L4 nos Quintos hum Governo,
Porque 4 conquista do Inferno,
Tudo que vai be I'rancez.

I11.

Se isto se verficar,
Fica o Diabo sem toca,

'Que elles lhe armarad a mdca

Para o Reino lhe urar:

Ha de haver cargos que dar,
De muito bons ordenados;
A’ pressa serdo chamados
Muitos, que aﬁiic;iio lhes tem;
A ser certo , ficao bem
Agora os apaixonados.

€ el
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" Leva o barco tanta gente,
Que nao péde Jdevar mais,
E inda lhe fica no Caes,
Para dez vezes, enchente;
He canalha ampertinenie;

Bem fez ‘o Arraes, no que fezj
- Foi-os pondo a tres, e tres,
Fez-lhe, o que se faz aos pétros;
Em estes levando, os outros
Hao de embarcar doutra vez.

Em
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Em quanto o Mundo existir
Ha de lembrar este maly
De. protecgies a Franceza,

Deos degﬁvidﬂ Portugal.
e L OS,
Em que falla 'E:"z}m;z Velba com J‘?l(f Neta.

I

G Eltrudes, lava esses pés,
Veste o vestido de cassa,

E vamos cumprir 4 Graga

A promessa que se fez:

Tres Sextas feiras no mez
Havemos descalcas 1r;

Sempre Deos me quiz ouvir!
Poz fora aquelles malvados,
Que hao de viver arrastados
Em quanto o Mundo_existir.

| -h C ' -. n
1 g .
i # lI L :
s. = ; R [ ]
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- L . II. -'
Rapariga, foite peste! -
Que bando de caes damnddos '

Por castigo de peccados -

Nosso Senhor mandou este:
Inda tu nao conheceste

Bem este estrago fatal; __
Htm mez antes do Natal,

Entrdrao nesta Cedade;
Em quanto houver Chrestandade,
Ha de lembrar este mal,

- JIL.

Nio quero vagares teos,
Que as tardes jd nao sdo nada;
Vai pdr 2 capa encarnada, -

E os brincos de escamaféos;
Da noite me livre- Deos!
Noés sés nao témos defeza,
Em caza faret a reza, -

Eu quero de 14 vir cédo,
Porque ‘tenho muito médo
De protecgoes 4 Franceza.

k.

IV.
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Nio: sejas estabanada,
Pée esses olhos no chao,
N’ hum auto de devogio -
Deve a gente ir concertada
Levo esta alma consolada *
De fazer promessa tal:
Isto nao foi natural!
A Santa Humage he que o fez;

Desta canalha, outra vez,

Deos defenda Portugal.

En
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Em quanto tiver alentos ,

- Héide aPatria dg%ﬂder, _
Eu tenho s¢ buma vida ,

Nio se me di de & perder,

GLOSA,

Em que falla bum Algarvio,

2 oY, 52

S Enhora Zabel Ignez,

Venho agora da campanha;
Fiz por la muita faganha,

Viva quem he Portuguez:
Se encontrar algum Francéz,

Nada mais de comprementos ;-
Héi de fazer-lhe tromentos ,
Héi de-lhe curtr a pelle,

Héi de pér-me a malbar nelle
Em quanto tever alentos.




(23)
11.

Ci hum hLome, se hé folguedo,
He mais manso que huma ovelha;
Por mal, di pancada velha,

Nem d.’o Diabo tem médo:

Cada Algrave, he hum rochedo,
Nunca arreéao a qualquer;

Se acazo ternar a veér

Esses Francezes casmurros ,-
Com hum vandaval de murros,

Héde a4 Patria defender.
I11.

Minha alma va para Deos ;.

~ Porque nao se perde nada;

Mas ﬁque a Patria salvada
De Francezes farezeos:

"Todos os-patricios meos

Lhes derdo foste corrida,

Ate eu, por despedida ,

Mati seis, a.minha parte,
Ai! se errasse o pacamarte...
Eu tenbo so buma wvida.

IV.
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Vi o Algrave alivantado
Contra esse bando pirata,
SO se ouvia magta, mata:
Eu era.hum toiro enraivado;
O Crelego feito Soldado
Vinha a terra difender;

La podido-me estender,
Mas esta vida mortal ,

Pela Familia Real,

Nio se me da de a perder.

CONTO ALEGORICO

Os Corvos , ¢ as Cegorfba.r.

H Um;i *ninhada de . Corvos:
N’ huma Ilha appareceo ,

Mettia nojo, por magra
~ Mas nutrio-se , € N20 MOITeo.
Alli se forao criando,

Te que podérao voar,

E a mai com cuidado nelles,

Sempre os-quiz acompanhar.

Do
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Do Corvo Pai néo se sabe,
Porgue. ninguem o avistou;
Ou n3o era cazal certo,

- QOu seus filhos engertou.

Hum dos Corvos. por mais vivo,
Que huma Aguia; ja morta, vio,
Co’ bico urou-lhe as pennas,
E com ellas se vestio.

= Queria fingir ser Aguma, |

Mas pdo tinha muito geito,.

Apenas ‘pela rapina

: Conservava algum respeito.

! Os outros Corvos , que virao
5 No irmao, aquella impostura,
Forao buscar iguaes pennas,

E fazer igual figura.

Porém como a Natureza
Estava alli constrangida,
Pelo mal que se amanhavao,
Foi a trama conhecida: _

Que as mais Aves contemplando
Dos Corvos a mascarada,

= - Tanta ousadia, e soberba

: Quizerdo vér castugada.

g .
lf N D ‘Agui'as,‘

A .
i
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Aguias, Falcoes, e Milhafres
Nos impostores saltdrio., o]
E as pennas proprias, e alheias
C’ os bicos lhes arrancirio.

Achavio-se quasi nis

. A verter sangue, mordidos,

Postos ao rigor do tempo

Das Aves escarnecidos.

" Yendo o outro Corve S2gaZ

" Seus irmios tio aftrontados,
Com soberba altivez d' Aguia
Quiz punir taes attentados.

Mas duas fortes Cegonhas,
Que isto virdo, Ihedisserdo :

» Yarte, impostor, se nao queres
» Soffrer o que os mais soffrério,

» Hum Corvo com pennas d’ Aguia
» Faz a triste imitacio
» Do burro,.que se cobrira
» Com a pélle d huiy Lezo,

» O corpo estd bem fingido,

~» _Mas a voz, cabeca, e pernas,
» Nos ddo bem a conhecer,
» Que por Coryo te governas.

» (luem
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» Quem quer illudir o Mundo,
» Commette delictos graves;
» E’s o palhaco dos Cérvos,
» E's a vergonha das Aves.
Entdo o Corvo alterado,
Desta sorte respondeo:
» Quiz roubar 2 Natureza
» O que me ndo concedea.
» Seja por forga, ou por arte,
» Inda contra o natural,
» Quero ter todo o respeita
» Quero ser Ave Real.
| » Eu sou Aguia, tcsho dito;
- » Do que fui, sei-me esquecer,
» Aves grandes, e pequenas,
» Tudo me ha de obedecer.
» Quero amofinar a todas,
» Quero todas destruir,
% Quero-me fartar de mando,
» Em quanto puder fingir.
Huma das duas Cegonhas
- Novamente lhe tornou:
'» As mais das vezes ndo morde
» O cdo, que muito ladrow.

D i ~» Vai-
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y Vai-te, perverso, falsario,
»: Se mais palavra.boquejas
». Talvez que d’aqui a pouco
» Nem mesmo inda Corvo sejas.
» As Aguias sio -respeitadas
» Pela sua gravndade
» Hum Corvo; sé de Comedia
» Pode ter a magestade.
» E de mais, se tu querias
» De Real fazer ensaio ;
» Em lugar de séres Aguia,
.» Fingiras-te papagaio!
» Por esse orgulho , que Mostras,
» Nossa razao se convence,
» Que ninguem deve occupar
» Hum grdo, que lhe ndo pertence.
» Desmascdre-se: o Tyranno,
» Ajudai-me boa Amiga,
» Que este Pantalio vaidoso
» Mesmo entre nds se castiga
Consta que as duas Cegonhas
Pelas azas lhe agarrdrdo,
E atravessando-as no bico,
Pelos ares o levardo:

Que
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Que depois de estar moido, ,
E & azas desconjuntado,
O largdrao la das nuvens
Para ser precipitado.
O vento levou-lhe as pennas,.
Com que aos mais fazia guerra,
E subindo 2o ar em Aguia,
Em Corvo calilo rna terra.
Ficou a irrisao de todos,.
Tudo delle escarneceo,.
E envergonhado, e despido-
Pelas brenhas se escondeo.
Assim succede ao soberbo,
3 Que arroga cargo eminente;
Quando a mascara lhe cahe,
Fica a Fabula da gente.
~Leitor, o caso do Corvo
Bem neste tempo se aplica ,.
Mudemos-lhe o /7 em §

E veremos o que fica.

Man-
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Mandamentos que guardiio os Francezes,
| Chrstaos por alcunba.

Os Mandamentos do Diabo Francez,
sao dez. |

O Primeiro. HE negar a Deos, man-
char os seus Altares, e insultar o seu
Caulto. ~
- O Segundo. He jurar com mentird , pa-
ra illudir os Pdvos , e fazer promessas
em vao. J e

O Terceiro. Espingardear innocentes aos
Domingos, e Festas de guarda.

O Ouarvo. Deixar Pai, e Mit,. para vir
no Reino alheio deshonrar os outros,
e honrar-se a si | 2

O Quinto. Matar Frades, e Clerigos.

-0 Sexto. Violentar a castidade das Freiras,
O Setimo. Saquear. as Povoagdes por on-
de passio. | Gt .
O Oitavy. Levantar falsos testemunhosds
‘mais Nagdes , para as malquistar em Ga-
zeias artficiosas. .

0
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O Nono. Desejar, e forcar as filhas, e a
~mulher do sen proximo. _

O Decimo. "Cubigar quanto ouro, e prata

_ ha pelo Universo. :

Estes dez Mandamentos se encerrao em
dois , convém a saber: |

Amar banquetes , e bailes; e viver , e mor-
rer sem Deos, nem Religido.

A A BN S A A

De Fosé Danicl Rodrigues daCosta,

Vende-se esta S egunds 5 e a Primeirg
Parte da Proteccis 4 Franceza, na Loja
da Gazeta: na do Madve 4y Deos a0 Ro-
¢t0 : na do Livreiro Antonio Pedro s ng
Rua do Curo: ny de Py, Fosé de Olj- -
veira , aos Martyres: na de Luiz Fosé de
Carvalbo ags Paulistas = na do Francisco
Luiz em Alcantras, e em Belém na Loja
de Capella de Fosé Tiburcio, T gualmen-
ve se-achio no Porto no Livreir Apolli-
nario Autonio de Moura, E om Estremoz ,
e Portalegre.



Aos Doidos apaixonados

Da vil Franceza canalha,
Loogo Enfermeiro:com elles,
“Zorrague, e cama 'de palha.

Se houverem Meninas,
Co’ a mesma loucura, .
- Os Pais, ou Maridos

Lhes fagao a cura.

LISBOA. M. D. CCCVIIL " ¢

Na Orric. pe Simio TuappEo FERRERA.
-~ Com licenga da Mesza 4o Deﬁmbgrga do Paca. -




